
Verkehrsmittel  język niemiecki kl.8 

Thema: Mit dem Bus oder zu Fuß? 

Cele: 

- nazywanie środków transportu 

- przekazywanie informacji zawartych w materiale wizualnym 

- pytanie o drogę i udzielanie informacji o drodze do określonego celu 

Wykonujemy ćw. 2 str. 77. Wymieniamy nazwy środków transportu. Przyglądamy się przez minutę 

obrazkom, a następnie zamykamy książkę i wymieniamy wyrazy, które zapamiętaliśmy, oczywiście 

wraz z rodzajnikami. Następnie zapisujemy w zeszycie:  

Środki transportu 

die Bahn kolej 

der Zug pociąg; mit dem Zug fahren jechać pociągiem 

der Bus autobus; mit dem Bus fahren jechać autobusem 

das Flugzeug samolot; mit dem Flugzeug fliegen lecieć samolotem 

das Schiff statek; mit dem Schiff fahren płynąć statkiem 

per Anhalter reisen podróżować autostopem 

die Straßenbahn tramwaj; mit der Straßenbahn fahren jechać tramwajem 

die U-Bahn metro; mit der U-Bahn fahren jechać metrem 

die S-Bahn kolejka podmiejska; mit der S-Bahn fahren jechać kolejką podmiejską 

das Fahrrad rower; mit dem Fahrrad fahren jechać rowerem 

zu Fuß gehen iść pieszo 

Zasięgam i udzielam informacji na temat środków lokomocji 

Womit fährst du zur Schule?  Ich fahre mit dem Bus zur Schule.     

Womit fährst du nach Italien? Ich fahre mit dem Auto nach Italien. 

Wykonujemy ćw. 4 str. 78. Dopasowujemy dialogi do rysunków. W zeszycie zapisujemy rozwiązanie, 

a następnie sprawdzamy poprawność wykonanego zadania.  

Dialog 1  B Dialog 2  A Dialog 3  D Dialog 4  C 

Następnie czytamy słownictwo str.85 punkt Pytanie o drogę i wskazywanie drogi. 

Przyimki MIT I ZU 

Czytamy przykładowe zdania. Użycia którego przypadka wymagają przyimki mit i zu? 

Wie komme ich zum (zu + dem) Supermarkt? 

Ich fahre mit der U-Bahn. 



Przyimki mit i zu zawsze wymagają użycia celownika. 

Przyimek zu tworzy następujące formy ściągnięte z rodzajnikiem określonym: 

zu + dem = zum  zu + der = zur 

Thema: Gebote und Verbote. 

Cele: 

- rozpoznawanie znaków nakazu i zakazu 

- przekazywanie informacji zawartych w materiale wizualnym 

- wyrażanie zakazu i pozwolenia 

Wykonujemy ćw. 6a str. 79. Dopasowujemy zdania do odpowiednich znaków drogowych.   

Fahrverbot für Fahrräder Hier darf man nicht Rad fahren. 

Parkverbot   Hier darf man nicht parken. 

Vorrang gewähren  Hier muss man Vorrang gewähren. 

Halt    Hier muss man vor der Kreuzung stehen bleiben. 

Fahrrichtung links  Hier muss man nach links fahren. 

Fahrrichtung geradeaus Hier muss man geradeaus fahren. 

Radweg   Hier darf man Rad fahren. 

Fußgängerüberweg  Hier darf man über die Straße gehen. 

Czytamy  słownictwo str. 85 punkt Wyrażanie prośby o pozwolenie oraz Wyrażanie zakazu i 

uprawnienia.  

Czasownik modalny dürfen 

Do grupy czasowników modalnych zalicza się również czasownik modalny dürfen, który wyraża 

przyzwolenie, uprawnienie.  

man darf  wolno  

man darf nicht  nie wolno 

Przyjrzyjmy się odmianie czasownika. 

ich       darf   wir dürfen 

du       darfst  ihr dürft 

er/sie/es   darf   Sie/sie dürfen 

Czasownik dürfen zmienia samogłoskę tematyczną w liczbie pojedynczej. W 1. i 3. osobie liczby 

pojedynczej ma takie same formy. W tych osobach czasownik ten nie przyłącza końcówki.    

W zeszycie wykonujemy ćw.2 str.88 (nie budujemy całych zdań, zapisujemy tylko odpowiedzi) oraz 

ćw.4. str.88 i odsyłamy nauczycielowi do 19.05.2020r. 


